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2. Las condiciones bajo las cuales la 
Corte estará abierta a otros Estados serán 
fijadas por el Consejo de Seguridad con su- 
jeción a las disposiciones especiales de los 
tratados vigentes, pero tales condiciones no 
podrán en manera alguna colocar a las partes 
en situación de desigualdad ante la Corte. 

3. Cuando un Estado que no es Miem- 
bro de las Naciones Unidas sea parte en un 
negocio, la Corte fijará la cantidad con que 
dicha parte debe contribuir a los gastos de 
la Corte. Esta disposición no es aplicable 
cuando dicho Estado contribuye a los 
gastos de la Corte. 

Artículo 36 
1. La competencia de la Corte se ex- 

tiende a todos los litigios que las partes le 
sometan y a todos los asuntos especialmente 
previstos en la Carta de las Naciones Unidas 
o en los tratados y convenciones vigentes. 

2. Los Estados partes en el presente 
Estatuto podrán declarar en cualquier mo- 
mento que reconocen como obligatoria ipso 
Jacto y sin convenio especial, respecto a cual- 
quier otro Estado que acepte la misma obli- 
gación, la jurisdicción de la Corte en todas 
las, controversias de orden jurídico que 
versen sobre: 

í» -4 a.! la interpretación de un tratado; 
b. cualquier, cuestión de derecho inter- 

nacional; 
c. la existencia de todo hecho que, si 

fuere establecido, constituiría violación de 
una obligación internacional; 

d. la naturaleza o extensión de la re- 
paración que ha, de hacerse por el quebran- 
tamiento de una obligación internacional. 

3. La declaración a que se refiere este 
Articulo podrá hacerse incondicionalmente 
o bajo condición, de reciprocidad' por parte 
de varios o determinados Estados, o por 
determinado tiempo. 

4. Estas declaraciones serán remitidas 
para su depósito al Secretario General de las 
Naciones Unidas, quien transmitirá copias 
de ellas a las partes en este Estatuto y al 
Secretario de 홢 la Corte. 

2. De nærmere Vilkaar, paa hvilke 
den skal staa aaben for andre Stater, fast- 
sættes under Forbehold af de særlige For- 
skrifter i de gældende Traktater af Sikker- 
hedsraadet; dog maa Parterne i intet Til- 
fælde være stillet ulige for Domstolen. 

3. Naar en Stat, som ikke er Medlem 
af de Forenede Nationer, , er Part i en Sag, 
skal Domstolen fastsætte det Tilskud til 
Domstolens Omkostninger, som denne Part 
skal bære, Denne Bestemmelse finder dog 
ikke Anvendelse, hvis vedkommende Stat 
bærer en Del af Domstolens Udgifter. 

Artikel 36. 
1. Domstolens Myhdighedsomraade ud- 

strækker sig til alle Sager, som Parterne 
forelægger den, saavelsom til alle de Til- 
fælde, hvorom der særlig er truffet Bestem- 
melse i de Forenede Nationers Pagt eller i 
de gældende Traktater og Konventioner; 

2. De Stater, der er Deltagere i nær- 
værende Statut, kan naarsomhelst erklære, 
at de anerkender som bindende ipso facto 
og uden særlig Overenskomst, i Forhold 
til enhver anden Stat, som antager den 
samme , Forpligtelse, Domstolens Doms- 
myndighed i alle Retstvister vedrørende; 

a. Fortolkningen af e-R. Traktat. 
b. Ethvert Spørgsmaal, som angaar 

mellemfolkelig Ret. 
c. Tilstedeværelsen af enhver Kends- 

gerning, som, hvis den forelaa, vilde udgøre 
et Brud paa en mellemfolkelig Forpligtelse; 

d. Arten og Omfanget af den Erstat- 
ning, som bør ydes paa Grund, af et Brud 
paa nogen mellemfolkelig Forpligtelse. 

3. De ovennævnte Erklæringer kan 
afgives enten ubetinget eller paa Betingelse 
af Gensidighed med Hensyn til flere eller 
visse Stater eller for et bestemt Tidsrum. 

4. Saadanne Erklæringer skal depo- 
neres hos de Forenede Nationers General- 
sekretær, som skal oversende Kopier af disse 
til Deltagerne i Statutten og Retsskriveren. 


